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BRABO HAVENLOODSEN EN BOOTLIEDEN CVBA 
Noorderlaan 21, Haven 28 
2030 Antwerpen 
België 
BE 0404.756.848 – RPR Antwerpen 

Algemene voorwaarden CVBA Brabo Havenloodsen en Bootlieden 
De rederijen en kapiteins verklaren bij ondertekening van dit document, 
uitdrukkelijk kennis te hebben genomen van de tarieven en de volgende 
algemene voorwaarden en deze te hebben aanvaard. 
 
1. De gezagvoerder behoudt de volledige en uitsluitende leiding van het 

beloodste vaartuig. De havenloods staat onder zijn bevel en is 
uitsluitend te beschouwen als een raadgever. De havenloods is ertoe 
gerechtigd om, onder de uitsluitende verantwoordelijkheid van de 
gezagvoerder, elke intellectuele of materiële handeling te verrichten 
die de gezagvoerder nuttig of nodig acht, of die hij zelfs stilzwijgend 
gedoogt, inbegrepen het leiden of anderszins verzorgen van de 
navigatie of aspecten ervan; dergelijke handeling van de havenloods 
valt binnen diens taak als raadgever.  

 
2. Zonder afbreuk te doen aan de volledige toepassing van de 

ontheffingen en de beperking van aansprakelijkheid van de 
organisatoren van loodsdiensten en van hun personeelsleden, zoals 
bepaald bij artikel 3bis van de Belgische wet van 3 november 1967 
betreffende het loodsen van zeevaartuigen, welke bepaling, voor 
zover toepasselijk, voorrang heeft boven deze algemene 
voorwaarden, is uitdrukkelijk overeengekomen dat de CVBA Brabo, 
de loodsen, de roergangers, de bootlieden en enig andere 
aangestelde van de CVBA Brabo die ter beschikking worden gesteld 
van het schip, van alle aansprakelijkheid zijn ontheven ten overstaan 
van het schip, de bemanning en de lading, voor alle fouten en 
nalatigheden, met inbegrip van zware fouten en opzettelijke fouten, 
die door deze aangestelden van de CVBA Brabo worden gepleegd.  

 
3. Zou het schip, om welke oorzaak of reden ook, enige schade of nadeel 

veroorzaken aan derden en/of aan de CVBA Brabo, hetzij schepen, 
lading, personen, vlottende of vaste voorwerpen, is uitdrukkelijk 
overeengekomen dat het schip zowel de CVBA Brabo als de loodsen 
en/of de roergangers en/of de bootlieden en/of enig andere 
aangestelde van de CVBA Brabo vergoedt en vrijwaart tegen alle 
mogelijke verhaal vanwege derden. De CVBA Brabo is ontheven van 
elke aansprakelijkheid wegens het laattijdig ter beschikking stellen van 
loodsen, roergangers en bootlieden.  

 
4. De diensten die door CVBA Brabo gepresteerd worden, zullen 

aangerekend worden overeenkomstig de tarieven, goedgekeurd door 
het Havenbedrijf Antwerpen, NV van Publiek Recht. 

 
5. Bijzondere voorwaarden voor “Brandwacht ammoniumnitraat” 

a. Brabo heeft het recht vóór de aanvaarding van de opdracht of 
tijdens de uitvoering van de opdracht bijkomende 
veiligheidswaarborgen en garanties te vragen.  

b. Brabo en haar aangestelden verlenen de dienst “brandwacht 
ammoniumnitraat” naar best vermogen en als een goede 
huisvader, maar noch Brabo noch haar aangestelden zullen 
aansprakelijk zijn voor fouten en/of nalatigheden die door hen 
worden gepleegd, behoudens in geval van opzet of zware fout.  

 
6. De facturen van CVBA Brabo zijn betaalbaar binnen een termijn van 

30 dagen na factuurdatum. Gereduceerde tarieven worden enkel 
toegepast indien de facturen binnen deze periode worden betaald. 
Eenmaal deze periode verstreken, wordt automatisch een 
verwijlinterest van 1,5% per maand aangerekend, berekend op het 
totaalbedrag van de factuur, met een minimumbedrag van €30. 
Indien een factuur één maand na ontvangst van een formele 
betalingsherinnering nog steeds niet betaald is, wordt een bijkomende 
boete van 10% van het factuurbedrag, met een minimumbedrag van 
€60, aangerekend. 
Bovenop wat voorafgaat, zullen ook alle gerechtelijke en andere 
kosten die met de betaling verband houden, zoals kosten m.b.t. 
registratie, aanmaning, uitvoering diensten, etc, doorgerekend 
worden. 

 
7. De nietigheid met betrekking tot een deel van een clausule zal niet de 

nietigheid van de gehele clausule tot gevolg hebben. De nietigheid van 
een clausule zal niet de nietigheid van deze algemene voorwaarden 
tot gevolg hebben.  

 
8. Elk geschil met betrekking tot de interpretatie of de uitvoering van deze 

algemene voorwaarden, is onderworpen aan het Belgische recht en 
de rechtbank van Antwerpen, afdeling Antwerpen.  

 
A free English version of the general conditions can be found on the right 
side and is not legally binding. 
 
 

General conditions CVBA Brabo Harbour Pilots and Boatmen 
The owner and captains declare, by signing this document, to be 
acquainted with and to accept the tariffs and the general conditions set out 
below. 
 
1. The Master retains the full and exclusive command of the piloted 

vessel. The Dock Pilot is subject to his orders and must be regarded 
solely as an advisor. The Dock Pilot is authorised to perform on the 
sole responsibility of the Master every act of an intellectual or physical 
nature which the Master deems useful or necessary or which he tacitly 
tolerates, including the supervision of or otherwise attending to the 
navigation of the ship or aspects of same; such acts of the Dock Pilot 
being held to fall within the scope of his advisory duties. 

 
 
2. Without prejudice to the application in full of the exemptions and the 

limitation of the liability of the organisers of pilotage services and their 
personnel as set out in Article 3bis of the Belgian Law of 3 November 
1967 concerning the Pilotage of Maritime Craft, which provisions, 
insofar applicable, take precedence over these general conditions, it 
is expressly agreed that CVBA Brabo, the pilots, helmsmen, boatmen 
or any other servant of CVBA Brabo placed at the disposal of the ship 
are relieved of all liability in respect of the ship, the crew and her cargo, 
for all error and negligence, including intent and gross error, committed 
by said servants of CVBA Brabo. 

 
 
 
 
3. Should the ship cause any loss or harm whatsoever to third parties 

and/or CVBA Brabo, whether these are ships, cargo, persons, or 
floating or fixed objects, it is expressly agreed that the ship will 
compensate both CVBA Brabo, pilots, helmsmen, boatmen and any 
other servant of CVBA Brabo and indemnify them against all possible 
recourse by third parties. CVBA Brabo accepts no liability for delays in 
making pilots, helmsmen and boatmen available. 

 
 
 
4. The fees for the services of CVBA Brabo will be charged in accordance 

with the rates approved by the Antwerp Port Authority. 
 
 

5. Special conditions regarding “fireguard ammonium nitrate” 
a. Before accepting the order or during the execution of the fireguard, 

Brabo reserves the right to request supplementary safety 
guarantees. 

b. Brabo and its assignees execute the fireguard ammonium nitrate 
entrusted to them to the best of their ability and with due diligence, 
but Brabo nor its assignees shall be liable for all error and 
negligence except in case of grave error or evil intent. 

 
 

6. Invoices of CVBA Brabo are payable in full within a period of 30 days 
of the invoice date. Reduced tariffs are only applicable when invoices 
are paid within this period. Once this period has expired, a payment 
interest of 1,5% per month, on the total amount of the invoice will be 
charged, with an automatic minimal charge of € 30. 
Should an invoice still not be paid one month after formal reminder, an 
additional penalty of 10% on the amount of the invoice, which in no 
case will be less than € 60, will be charged. 
This payment will be increased with any and all legal costs related to 
it, such as the costs of summons, registration, execution, service and 
similar charges. 

 
 
 
 
7. The invalidity of a part of the stipulation cannot result in the nullity of 

the entire clause. The nullity of a clause cannot result in the nullity of 
these general conditions. 

 
 
8. Any dispute relating to the interpretation or execution of these general 

conditions shall be subject to the Belgian law and the court of Antwerp, 
department Antwerp.  

 
Only the Dutch version of the general conditions is legally binding. 


